
ВНИМАНИЕ: Изменения или модификации, произведенные с данным оборудованием вне
сервисных центров Toshiba TEC, могут служить поводом для отказа в ремонте
данного оборудования.



EPA ENERGY STAR ® (MFD)

Управление по охране окружающей среды США (EPA) предложило добровольную программу ENERGY
STAR для поощрения широкого распространения и добровольного использования эффективных технологий
потребления электроэнергии, повышающих эффективность работы, качество производимых продуктов,
и предотвращающих загрязнение окружающей среды. В качестве партнера программы ENERGY STAR,
корпорация Toshiba определила, что настоящий копировальный аппарат соответствует рекомендациям
ENERGY STAR по энергетической эффективности.
Рекомендации ENERGY STAR для предлагаемого класса копировальных аппаратов устанавливают, что
аппарат должен предоставлять функцию "Off Mode" - "Режим отключения", автоматически отключающую
его в течение периодов простоя, гарантируя отключение в ночное время и в выходные дни. Копир должен
также автоматически переключаться в режим ‘Пониженного энергопотребления’ (Automatic Energy Save)
по прошествии определенного времени с момента последнего использования.
Для моделей Копир+Принтер или Факс, рекомендации ENERGY STAR требуют, чтобы копир обеспечивал
‘Sleep Mode’, автоматически переводящий аппарат в Спящий режим по прошествии определенного
времени бездействия. Копир также должен автоматически переключаться в режим ‘Пониженного
энергопотребления’ по прошествии определенного времени с момента последнего использования.
В частности, копировальный аппарат соответствует следующим требованиям:

Модель e-STUDIO45/35 (Базовая)
'Off Mode'-

Копир потребляет менее 20 Ватт (e-STUDIO45) /15 Ватт (e-STUDIO35) в этом режиме.
Время ожидания 'Off Mode'-

По умолчанию время до перехода в 'Off Mode' составляет 60 минут.
'Automatic Energy Save'-

Копир потребляет менее 178 Ватт (e-STUDIO45) /139 Ватт (e-STUDIO35) в этом режиме.
Время ожидания 'Automatic Energy Save'-

По умолчанию время до перехода в 'Automatic Energy Save' составляет 15 минут.
Модель e-STUDIO45/35 Копир + Принтер (Многофункциональная)-
'Sleep Mode'-

Копир потребляет менее 95 Ватт (e-STUDIO45) /80 Ватт (e-STUDIO35) в этом режиме.
Время ожидания 'Sleep Mode'-

По умолчанию время до перехода в 'Sleep Mode' составляет 90 минут (e-STUDIO45) /60 минут (e-
STUDIO35).
'Automatic Energy Save'-

Копир потребляет менее 223 Ватт (e-STUDIO45)/ 184 Ватт (e-STUDIO35) в этом режиме.
Время ожидания 'Automatic Energy Save'-

По умолчанию время до перехода в 'Automatic Energy Save' составляет 15 минут.
Примечание 1- Значение по умолчанию для режимов 'Off Mode' или 'Sleep Mode' и 'Automatic Energy save'

можно изменить.
Примечание 2- В Базовой модели, для перезапуска копира после автоматического отключения, нажмите

клавишу POWER.
Примечание 3- В спящем режиме, если получены данные по факсу или для печати, или нажата клавиша

POWER, копир начинает прогреваться и печатает данные после выхода в готовность.
Примечание 4- В Базовой модели, после автоматического отключения нельзя активизировать функцию

недельного расписания. Если Вам требуется активизировать эту функцию, свяжитесь с Вашим
авторизованным дилером Toshiba.

В соответствии с рекомендациями программы EPA ENERGY STAR, копир подходит для использования
переработанной бумаги (с содержанием переработанных компонент до 100%),  что отвечает требованиям
ENV 12281 (бумага для печати и деловая бумага - требования к копировальной бумаге для сухого получения
изображений при помощи тонера).

Если у Вас возникли вопросы по поводу использования переработанной бумаги или по рекомендуемым
типам такой бумаги, пожалуйста, свяжитесь с Вашим авторизованным дилером Toshiba.

ENERGY STAR is a U. S. registered mark.
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T-3500E
NET 450 gr

FOR  e-STUDIO45/35

COMPONENTS: Stylene acrylate
copolymer,Carbon black
Organic Pigment

SHAKE WELL BEFORE USING.

AGITER AVANT EMPLOI.

VOR GEBRAUCH GUT SCHUTTELN.

AGITARE BENE PRIMA DELL'USO.

SACUDIR BIEN ANTES DE USAR.

ORIGINAL & GENUINE TOSHIBA TONER

MADE IN JAPAN / FABRIQUE AU JAPON
HERGESTELLT IN JAPAN / HECHO EN JAPON
FATTO IN GIAPPONE

1-1, Kanda Nishiki-cho, Chiyoda-ku,
Tokyo 101-8442, Japan
PHONE:81-3-3438-6854

НЕПРЕВЗОЙДЕННОЕ КАЧЕСТВО TOSHIBA

Комплектующие / Расходные материалы

Надежность
Оригинальные расходные материалы Toshiba подвергаются тщательным испытаниям для
достижения оптимальных результатов работы.

Высокая производительность
Оригинальные расходные материалы Toshiba создаются с учетом требований высокой конку-
рентоспособности, и обеспечивают надежное бесперебойное высокоскоростное копирование.

Стабильное качество изображения
Оригинальные расходные материалы Toshiba разработаны для получения постоянного
качества изображения изо дня в день.

Высокое качество копировального аппарата
Оригинальные расходные материалы Toshiba разработаны для поддержания копира и его
компонент бесперебойно в рабочем состоянии. Износ компонент понижается за счет знания
и использования мельчайших тонкостей характеристик копира Toshiba.

Сбалансированность компонент и изделий
С самого начала расходные материалы и изделия Toshiba разрабатываются друг для друга. При
разработке нового изделия, специально для него разрабатывается тонер. Использование
оригинальных расходных материалов Toshiba в копирах Toshiba гарантирует достижение
оптимальных результатов.

e-STUDIO45/35 Картридж с тонером

Для получения наилучших результатов, рекомендуется использовать оригинальные
комплектующие и расходные материалы корпорации Toshiba.
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Общие замечания

ISO 9000 и ISO 14000
Заводы, производящие тонер Toshiba, сертифицированы по стандартам ISO 9001 или ISO
9002 и ISO 14001.
Таким образом, качество производства и экологическая чистота продукции гарантируются
заводом-изготовителем.

Преимущества обслуживания и технической поддержки
Инженеры службы технической поддержки Toshiba сертифицированы в области поддержания
оптимального уровня работы аппарата. Для непрерывного обеспечения  высокого качества
работы, настоятельно рекомендуется пользоваться услугами авторизованного поставщика услуг
Toshiba для поддержания работоспособности копира и проведения периодического технического
обслуживания.

НЕПРЕВЗОЙДЕННОЕ КАЧЕСТВО TOSHIBA (Продолжение)

Тонер

Оптимальное качество изображения
В оригинальных тонерах Toshiba используются материалы высочайшего качества с точно
подобранными параметрами, так что копиры Toshiba способны непрерывно обеспечивать
получение четких, высококачественных отпечатков.

Привлекательная цена
Цена оригинальных тонеров Toshiba полностью соответствует получаемому результату.
Картриджи разрабатываются для использования соответствующего объема тонера, позволяя
аппарату продолжать работу до момента полного истощения тонера. Таким образом, тонер
используется в полном объеме.

Минимальные вредные воздействия на окружающую среду
Тонеры Toshiba разрабатываются с учетом минимизации вредного влияния на окружающую среду.
Мы используем штампованные или пластиковые этикетки, и наши картриджи могут быть полностью
переработаны. Помимо этого, для улучшения рабочей среды снижены уровни озона и пыли.

Удобство пользователя
Картриджи Toshiba удобны в использовании. Перед допуском к продаже, наши картриджи
проходят проверку на соответствие строжайшим требованиям охраны здоровья пользователя.
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Для обеспечения правильного и безопасного использования цифрового копира Toshiba Digital
e-STUDIO45/35, в настоящем Руководстве описываются меры предосторожности следующих
трех уровней:

Перед прочтением настоящего Руководства, необходимо внимательно изучить следующие
предупреждающие обозначения, уяснить их значение, важность, а также разницу между ними.

Предупреждение ..Обозначает потенциально опасную ситуацию, способную вызвать смерть
или серьезную травму, либо привести к серьезному повреждению или
возгоранию оборудования или окружающего имущества.

Внимание ............. Обозначает потенциально опасную ситуацию, способную вызвать легкие
или средние травмы, либо привести к частичному повреждению
оборудования или окружающего имущества, или к потере данных.

Примечание .......... Обозначает процедуру, которой необходимо следовать для обеспечения
оптимальной производительности цифрового копира и бесперебойного
копирования.

Подсказка ............. Описывает полезные сведения, помогающие в работе с копиром.
Совет ....................Описывает действия, которые необходимо выполнить для поддержания

копира в хорошем рабочем порядке.

Предупреждение: Настоящий продукт соответствует Классу А (Class A product).
Использование в домашней обстановке может привести к нежелательным радиопомехам, в
этом случае необходимо принятие надлежащих мер.

1.При отсоединении кабелей периферийных устройств, не прикасайтесь к клеммам разъемов.
2.Перед открытием крышек или извлечением каких-либо компонент из копира, прикоснитесь

к металлическим частям копира для снятия статического электричества с тела.
Продукт обладает знаком CE-Mark в соответствии с соответствующими указаниями European
Directives.
Ответственность за маркировку CE-Mark несет подразделение корпорации Toshiba в Европе:
Toshiba Europe GmbH Hammfelddamm 8,41460 Neuss, Germany. Телефон +49-2131 -158-01.

ВВЕДЕНИЕ

Мы благодарим Вас за покупку цифрового копировального аппарата Toshiba Digital e-STUDIO45/
35. В настоящем Руководстве пользователя описывается:

• как пользоваться цифровым копировальным аппаратом
• как проводить осмотр и техническое обслуживание копировального аппарата
• как исправлять механические неполадки и неисправности копирования.

Перед использованием цифрового копира e-STUDIO45/35, внимательно изучите настоящее
Руководство. Для постоянного получения качественных копий и поддержания копира в
оптимальном рабочем состоянии, держите настоящее Руководство под рукой в качестве
справочника.

При использовании копира в качестве принтера или факса обращайтесь к Руководствам для
функций печати и факса.

Копирайт © 2000
Корпорация TOSHIBA ТЕС
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ВВЕДЕНИЕ (Продолжение)

Возможности e-STUDIO45/35

e-STUDIO45/35 представляет собой цифровой копировальный аппарат, который также может
быть использован как принтер и факс при установке соответствующих устройств. (Для покупки
этих устройств обращайтесь к авторизованным дилерам Toshiba.)
e-STUDIO45/35 производит сканирование оригиналов и сохраняет полученные данные в ОЗУ в
цифровом виде. e-STUDIO45/35 не только позволяет обрабатывать и редактировать эти
цифровые данные, но также предоставляет возможность быстрой, легкой и бесшумной
сортировки копий.  e-STUDIO45/35 содержит сенсорный дисплей, на котором графически
отображаются функции копира.  В результате, кто угодно может быстро и легко изготавливать
высококачественные копии.
e-STUDIO45/35 также обладает следующими возможностями, позволяющими применение
аппарата в многочисленных приложениях.

Скорость копирования составляет 45 копий (A4) в минуту для e-STUDIO45 и 35 копий (A4) в
минуту для e-STUDIO35.
Сканирование новых оригиналов может производится одновременно с печатью
предыдущих.
Клавиша экономии энергии POWER на панели управления устраняет ненужное потребление
энергии когда e-STUDIO45/35 находится в режиме ожидания.
Время прогрева составляет всего лишь 30 секунд.
Функция автоматического определения плотности оригинала определяет плотность
оригинала для установки оптимальной плотности копирования.
Формат оригинала определяется автоматически и автоматически выбирается подходящий
формат бумаги или коэффициент масштабирования.
Широкий диапазон масштабирования от 25% до 400% (25% до 200% при использовании
дополнительного реверсивного податчика документов).
Возможно изготовление двусторонних или односторонних копий с двусторонних оригиналов.
Также возможно изготовление двусторонних копий с односторонних оригиналов.
Поставляется со следующими функциями цифрового редактирования:
Обрезка, маскирование, преобразование негатив/позитив, масштабирование X-Y,
зеркальное отображение и проч.
Поставляется со следующими функциями редактирования в памяти:
2 в 1, 4 в 1, сохранение документа, аннотация и нумерация страниц
Функция электронной сортировки позволяет сортировать с высокой скоростью без
повреждения оригинала.
Режим обложки позволяет добавлять обложку как первую и/или последнюю страницу копий.
Режим вставки позволяет вставлять откопированные и/или пустые листы как страницы,
заданные пользователем.
Форматы копии от A5-R до A3.
К e-STUDIO45 подключаются 2 типа финишеров, а к e-STUDIO35 - 3 типа. Каждое устройство
предлагает быструю сортировку и сшивание копий. В дополнение к напольным типам
финишера можно подключить дырокол.
Недельный таймер позволяет автоматически включать и выключать питание копира в
установленное время.
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

1. Установка

1Установка e-STUDIO45/35 должна производиться квалифицированным
работником службы технической поддержки.
Утилизация упаковочных материалов должна проводиться соответствующим образом.

2Для получения наилучших результатов, аппарат следует подключать к
выделенной линии переменного тока со следующими характеристиками.
220–240В, 50/60Гц, 8A

Примечание:
1. Использование других приспособлений и оборудования на одной линии питания с копиром

снижает производительность работы и качество копирования.
2. Используйте трехфазную заземленную розетку.
3. Если в Вашем регионе используется двухфазное подключение, копир следует заземлить в

целях обеспечения безопасности. Никогда не заземляйте аппарат на газовую или
водопроводную трубу, а также на любой другой не предназначенный для заземления объект.

3 После выбора подходящего места для установки e-STUDIO45/35, избегайте
частых перемещений аппарата. Избегайте также чрезмерного нагрева, пыли,
вибрации и воздействия прямого солнечного света. Обеспечьте также
достаточную вентиляцию, так как в процессе работы аппарат выделяет
небольшое количество озона.

Примечание:
1. Рекомендуемые параметры окружающей среды:

• Температура: 10~30°C/50~86°F
• Влажность: 20~85% (относительная влажность)

2. Для обеспечения достаточного рабочего места для копирования, следует отвести как
минимум 80 см слева, 80 см справа и 10 см сзади аппарата (см.рисунок).

Следует располагать e-STUDIO в окрестности легко доступной розетки.

80cm

80cm
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1Обращайтесь с аппаратом осторожно.
• Не ставьте никаких предметов на лоток для бумаги и устройство подачи оригиналов.
• Во избежание несчастного случая или удара электрическим током не допускайте, чтобы

кабель питания перетирался жесткими предметами.
• Не допускайте попадания каких-либо металлических предметов подобных скрепкам для

бумаги внутрь копира.

2 Выключайте главный выключатель (если не используется таймер):
• Уходя из офиса вечером.
• В случае аварии энергосистемы.

Внимание: При отключении главного выключателя, убедитесь в полной остановке
аппарата.
Обязательно отключайте штепсель кабеля питания:

• Если машина не будет использоваться в течение длительного периода времени.
Обязательно отключайте питание и вызывайте службу технической поддержки:

• Если из копира слышен необычный шум.
• Если поверхность копира очень горячая.
• Если какой-либо компонент копира уронили или повредили.
• Если копир попал под дождь или был облит какой-либо жидкостью.

3Для достижения оптимального качества копирования e-STUDIO45/35,
рекомендуется использовать только расходные материалы, изготовленные в
корпорации Toshiba или рекомендованные ею. Все расходные материалы
следует хранить в сухом прохладном месте.
Для оптимальной производительности, рекомендуется использовать высококачественную
ксерографическую бумагу плотностью 80 г/м2.
Бумага худшего качества может содержать  посторонние вкрапления, частички пыли и т.п.,
что может привести к слишком раннему обращению в службу технической поддержки.

2. Общие меры предосторожности

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: НЕ ОБЛОКАЧИВАЙТЕСЬ, НЕ ПРИЛАГАЙТЕ УСИЛИЙ И НЕ СТАВЬТЕ ТЯЖЕЛЫЕ ПРЕДМЕТЫ НА ФИНИШЕР.

ВОЗМОЖНО ПОЛУЧЕНИЕ ТЕЛЕСНЫХ ПОВРЕЖДЕНИЙ ИЛИ ПОЛОМКА ОБОРУДОВАНИЯ.

Информация о шуме аппарата

Распоряжение 3. GSGV от 18 января 1991: Максимальный уровень звукового давления равен
или меньше 70дБ(A) согласно EN27779.

Идентификационная
этикетка
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Этот аппарат снабжен функцией предотвращения подделок.

Пожалуйста убедитесь, что ваш цифровой копир не используется для копирования

запрещенных предметов.

ФУНКЦИЯ ПРЕДОТВРАЩЕНИЯ ПОДДЕЛОК
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1-2 ПЕРЕД КОПИРОВАНИЕМ

*Крышка оригинала
(дополнительно)

Стекло
оригинала

Автоматический
дуплекс

Лоток ручной
подачи

Линейка
оригинала

Панель
управления

Внутренний
лоток

Выключатель
питания

Передняя
крышка

Кассеты

1. ОПИСАНИЕ ЦИФРОВОГО КОПИРА И ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО ОБОРУДОВАНИЯ

Основные компоненты

Карман для
Руководства
(сзади)

Регулятор контраста дисплея
(сзади панели управления)
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� Механический счетчик

� Реверсивный автоподатчик документов

� Пьедестал большой емкости

� Финишер

� Дырокол

Дополнительное оборудование

� Механический счетчик  Page 1-15
Подсчитывает количество копий, сделанных отдельным человеком или группой.

� Реверсивный автоподатчик документов  Page 2-6
Автоматически подает загруженную пачку оригиналов один за другим для копирования.

� Пьедестал большой емкости
Непрерывно подает до 2500 листов бумаги формата А4 (рекомендованной Toshiba).
Возможна установка обычного пьедестала. За информацией обратитесь в службу поддержки.

� Финишер  Page 6-2
Позволяет пробивать отверстия (при установленном дыроколе) и осуществлять центральное
брошюрование в дополнение к сортировке, группировке и сшиванию. Поставляются два
напольных варианта и один навесной. (Навесной может использоваться только с e-STU-
DIO35.)

� Дырокол  Page 6-8
Пробивает отверстия в копиях. Устанавливается в напольные варианты финишера.
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1-4 ПЕРЕД КОПИРОВАНИЕМ

1. ОПИСАНИЕ ЦИФРОВОГО КОПИРА И ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО ОБОРУДОВАНИЯ (Продолжение)

Панель управления

Автоматический сброс режимов
Если вы не нажали клавишу  FUNCTION CLEAR  ,
через 30 секунд после завершения копирования
или после последнего нажатия на любую кнопку
сработает функция автоматического сброса
режимов, экран вернется в основное меню, а
настройки примут значения по умолчанию. При
включенном режиме кода подразделения

появится экран ввода кода. Стр. 1-14

Сенсорный дисплей
Отображает состояния копира, процедуры управления и различные указания и сообщения
для оператора в виде текста и изображений.

Клавиша   PRINTER/NETWORK
Если установлена плата принтера, нажмите эту клавишу для доступа к функциям принтера.

Индикаторы данных (DATA LED)/ошибки (ERROR LED)
DATA LED светится при получении данных копиром. ERROR LED светится при обнаружении
ошибки связи.

Клавиша   COPY
Нажмите эту клавишу для доступа к функциям копира.

Клавиша   FAX
Нажмите эту клавишу для доступа к функциям факса.

Индикатор MEMORY RX
Этот индикатор светится если в памяти находится документ, ожидающий печати.

Индикатор MAIN POWER
Этот индикатор показывает состояние питания. Он зеленого цвета если копир готов к
использованию в режиме экономии энергии. Он становится красным в режиме
автоотключения (или спящем).
* В регионах с напряжением сети 200В, если в копир не установлены устройства принтера

или факса, в режиме автоотключения индикатор гаснет.

Клавиша   POWER
Если вы не собираетесь использовать копир в течение некоторого времени нажмите эту
клавишу на две секунды, сенсорный дисплей и все индикаторы, кроме MAIN POWER, погаснут
и копир перейдет в режим отключения, экономя энергию. Чтобы вернуться к копированию
нажмите клавишу снова. Через 30 секунд копир будет готов к копированию. Если в вашем
аппарате установлены устройства принтера и/или факса, питание цепей приема факса и
платы принтера не отключается, что позволяет автоматически включать аппарат при
поступлении данных на факс и принтер.
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Цифровые клавиши
Используйте эти клавиши для ввода количества копий. Может быть введено до 999 копий.
Также они используются для установки времени, кодов доступа и проч.

Клавиша   INTERRUPT
При продолжительном копировании нажмите эту клавишу, если вы хотите сделать копии с
других оригиналов. Нажмите клавишу снова для возврата к предыдущей работе.

Клавиша  FUNCTION CLEAR
При нажатии на эту клавишу все установки принимают исходные значения.
* Автоматический сброс  Page 1-4

Клавиша   CLEAR/STOP
Используйте эту клавишу для исправления неправильно введенного количества копий или
для остановки сканирования или копирования. При сканировании нажатие на клавишу
останавливает копир, повторное нажатие сбрасывает количество копий.  Page 2-10

Клавиша  JOB STATUS
Нажмите эту клавишу для просмотра списка работ, для удаления или перестановки работ,
для подтверждения статуса работы, для изменения установок кассеты или индикации
счетчика. Графические символы мигают если в кассете нет бумаги, если выбрана
неправильная кассета, если финишер переполнен, если бункер дырокола переполнен и т.д.

Клавиша  HELP
При нажатии на эту клавишу появляется подходящая состоянию подсказка.

Клавиша  MONITOR/PAUSE
Эта клавиша используется в режиме факса. За более подробной информацией обратитесь
к Руководству для функции факса.

Клавиша   START
Нажмите эту клавишу для начала копирования.

PRINTER/
NETWORK COPY FAX

1

1

2 3

4 5 6

7 8 9

0
JOB STATUS

START

CLEAR/STOP

FUNCTION CLEAR

INTERRUPT

MAIN POWER

POWER

MONITOR//PAUSE

MEMORY RXDATA
ERROR

ABC DEF

JKLGHI MNO

TUVPQRS WXYZ

2

C/

FC

HELP
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1-6 ПЕРЕД КОПИРОВАНИЕМ

1. ОПИСАНИЕ ЦИФРОВОГО КОПИРА И ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО ОБОРУДОВАНИЯ (Продолжение)

Сенсорный дисплей

Выбранный формат кассеты

Уровень остатка бумаги

Зона сообщений

Кнопка установок

Зона управления

Зона индикации режимов

Общий счетчик

копий
Масштаб

Сообщение
Кнопки меню

Зона сообщений

Здесь появляется следующая информация:
Состояние копира, инструкции оператору, предупреж-
дения, масштаб, общий счетчик копий, формат бумаги,
уровень остатка бумаги и оставшееся количество копий
(наборов).

Уровень остатка бумаги
Различные уровни бумаги на рисунке справа
показывают примерное количество листов
рекомендованной бумаги.
Числа в скобках применимы к пьедесталу большой
емкости (дополнительно).

Зона управления

Здесь появляются различные картинки, доступные для
выбора. Легко нажмите на них пальцем.

Кнопки меню
Используются для переключения между Основным (Ba-
sic), Редактирования (Editing) и Программирования (Pro-
gram) меню.
Зона индикации режимов
Здесь вы выбираете или задаете различные режимы.

При подаче питания на дисплее появляется основное меню. (Если установлен режим
ограничения доступа или механического счетчика, на дисплее появится другое изображение.)
Рисунки и сообщения на дисплее отображают установленные функции, выбранные функции и
состояние копира.
* Яркость дисплея можно регулировать при помощи регулятора на задней стенке панели

управления.

Оставшееся количество

копий (наборов)

550 ~ 100 (2500 ~ 100)

100 ~ 1 (100 ~ 1)
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Кнопка установок
Эта кнопка позволяет проверить установки (Справа
показан пример экрана)

Отмена выбранной функции

Если вы повторно нажмете выделенную кнопку,
выбранная функция будет отменена. Также, если копир
не используется в течение 30 секунд, функция авто-
матического сброса (  Page 1-4) отменит выбранные
установки.
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1-8 ПЕРЕД КОПИРОВАНИЕМ

Эта функция показывает общее количество копий.
Общий счетчик накапливает данные. Вы не можете сбросить его показания.

1. ОПИСАНИЕ ЦИФРОВОГО КОПИРА И ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО ОБОРУДОВАНИЯ (Продолжение)

Общий счетчик

PRINTER/
NETWORK COPY FAX

1

1

2 3

4 5 6

7 8 9

0
JOB STATUS

START

CLEAR/STOP

FUNCTION CLEAR

INTERRUPT

MAIN POWER

POWER

MONITOR//PAUSE

MEMORY RXDATA
ERROR

ABC DEF

JKLGHI MNO

TUVPQRS WXYZ

2

C/

FC

HELP

1Нажмите клавишу  JOB STATUS  на панели
управления.

2Нажмите клавишу  STATUS  .
• Появится общее количество сделанных копий.

Подсказка

Если вы хотите, чтобы счетчики копира, факса или
принтера отображались на экране, обратитесь в службу
технической поддержки.
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Обращайте особое внимание на следующее:
• Избегайте использования бумаги, обработанной особым образом, или уже отпечатанной

где-либо бумаги. Также избегайте двойного копирования на одной и той же стороне бумаги
- это может привести к неисправности.

• Не используйте бумагу в складках, сморщенную или подверженную скручиванию, а также
лощеную или слишком грубую бумагу - это может вызвать нарушения подачи.

• Открытую бумагу следует хранить в обертке пачки в сухом месте.
• Для предотвращения скручивания и перегибов, располагайте хранимую бумагу равномерно

на плоской поверхности.

Хранение и использование бумаги

Допустимые типы и форматы

Для оптимального качества копии используйте бумагу, рекомендованную Toshiba. За более
подробной информацией обратитесь в службу технической поддержки.

“Максимальная вместимость” соответствует количеству листов при установленной бумаге,
рекомендованной Toshiba.

2. БУМАГА

Допустимые типы и форматы/Хранение и использование бумаги

Примечания

Обычную бумагу с отвер-

стиями для подшивки ис-

пользовать нельзя.

Обычную бумагу с отвер-

стиями для подшивки ис-

пользовать нельзя.

Обычную бумагу с отвер-

стиями для подшивки ис-

пользовать нельзя. Также,

некоторая бумага не

может быть использована

слева, в зависимости от

типа или толщины. (Детали

можно уточнить у

сотрудника слу-жбы

технической поддер-жки.)

Макс. вме-

стимость

550 листов

(Высота:

примерно

60 мм)

2500

листов

100 листов

(Высота:

примерно

11 мм)

1 лист

Размер

Обычный размер

Формат A/B:

A3, A4, A4-R, A5-R,

FOLIO, B4

Формат LT:

LT, LT-R

Обычный размер

Формат A/B: только

A4

Обычный размер

Формат A/B:

A3, A4, A4-R, A5-R,

FOLIO, B4

Формат LT:

LT, LT-R

Тип бумаги

Только обычная

(64~80 г/м2)

Только обычная

(64~80 г/м2)

Многолистовая

подача:

Только обычная

(64~80 г/м2)

Однолистовая

подача:

Обычная (80~163 г/

м2), калька, пленка

OHP, этикетки

Источник

•Кассета

•Пьедес-

тал

подачи

бумаги

(дополн.)

•Кассета

большой

емкости

LCF

•Лоток

ручной

подачи

SFB

(дополн.)
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2. БУМАГА (продолжение)

Смена формата бумаги в кассете/Настройка кассеты для специальных работ

Формат бумаги в кассетах копира может быть изменен по желанию. Кассеты также могут
быть настроены на функции обложек, разделителей, факса и специальных листов.

1 Вытягивайте кассету до упора.

2Сожмите упор в нижней части в направлении
стрелок и выньте его, а затем установите упор
на желаемый формат бумаги (отмечен на днище
кассеты).

3Нажмите правую (освобождающую) сторону
защелки выбора формата.

5Нажмите левую (фиксирующую) сторону
защелки выбора формата.

6Поместите бумагу в кассету.

7Установите кассету в копир.

4Нажимая защелку выбора формата в
направлении стрелки, установите боковые
направляющие формата на нужную ширину
бумаги (как показано на днище кассеты).



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

1-11

Настройка кассеты для специальных рабор

Вы можете настроить кассету для различных работ
(обложки, разделители, факс и специальные листы).
Подходит только обычная бумага (64~80гр/м2).  Стр.1-9

Кассета для обложек  Стр. 4-18
Кассета для разделителей  Стр. 4-20
Кассета для факса. Необходима при установленном
дополнительном устройстве факса.
Кассета для специальной бумаги (цветная, с
водяными знаками и т.д.).

1Положите бумагу в кассету.
• Для изменения формата бумаги в кассете следуйте

пунктам с 1 по 7 на предыдущей странице.

2Нажмите клавишу  JOB STATUS  на панели
управления, затем кнопку  CASSETTE  на
дисплее.
• Нажмите кнопку  NEXT  для появления экрана,

показанного справа.

8Нажмите клавишу  JOB STATUS  на панели
управления, затем кнопку  CASSETTE  на
дисплее.

9Нажмите кнопку кассеты, в которой был изменен
формат бумаги, затем нажмите кнопку нового
формата.
• Китайские форматы (16K, 8K и 16K-R) появятся на

экране после нажатия на кнопку  Next  . При повторном
нажатии  Next  появятся форматы LT (для Северной
Америки).

• Нажмите клавишу  JOB STATUS  или  FUNCTION CLEAR
на панели управления или кнопку  RETURN  на дисплее
для возврата в основное меню.
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1-12 ПЕРЕД КОПИРОВАНИЕМ

3Нажмите кнопку кассеты, соответствующей
загруженной бумаге, затем нажмите одну из
кнопок  COVER ,  INSERT ,  FAX  и  SPECIAL  .
• Если вы выбираете  COVER  (обложка) или  INSERT

(разделители) убедитесь, что в другой кассете лежит
бумага того же формата, что и обложка и разделители.

• Завершение настройки показано на рисунке справа.

Подсказка

На разделители можно настроить 2 кассеты.
После настройки “Разделителей 1” нажмите кнопку
кассеты, соответствующей загруженной бумаге для
“Разделителей 2”, и нажмите кнопку  INSERT  .

Отмена кассеты для специальных работ

Нажмите кнопку кассеты, настроенной на
специальную работу, затем нажмите кнопку той же
работы, что и кассета.
• Если вы отмените “Разделители 1” при настроенных

“Разделителях 1” и “Разделителях 2”, кассета для
“Разделителей 2” меняется на “Разделители 1”.

• Смените бумагу в кассете, если нужно.

• Нажмите клавишу  JOB STATUS  или  FUNCTION CLEAR  на
панели управления или кнопку  RETURN  на дисплее для
возврата в основное меню.

2. БУМАГА (продолжение)

Смена формата бумаги в кассете/Настройка кассеты для специальных работ (прод)
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Автоматическое начало работы

Во время прогрева копира положите оригинал на стекло,
установите необходимые режимы и нажмите клавишу

START  .
Копир начнет сканировать оригинал.

READY (ГОТОВ)

Как только появится это сообщение, копирование
начнется автоматически.

Подсказка

5 комбинаций режимов могут быть сохранены в памяти.
Разместите оригиналы при 6-й комбинации на стекле или
реверсивном податчике документов (дополнительно) и
нажмите клавишу   START  . Появится следующее
сообщение:

Auto Start (Автоматическое начало работы)

Для отмены этого состояния нажмите клавишу
  FUNCTION CLEAR  или  CLEAR/STOP  .

2Примерно через 30 секунд копир будет готов к
работе.
• В зоне сообщений появится сообщение:

READY (ГОТОВ)

3. ВКЛЮЧЕНИЕ ПИТАНИЯ

Включение питания/Автоматическое начало работы

Включение питания

1Откройте крышечку и включите выключатель
питания.
• В зоне сообщений основного меню появится

сообщение:

Wait  Warming Up (Подождите, Идет прогрев)
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После завершения операции сканирования

При использовании функции кода подразделения дважды
нажмите клавишу  FUNCTION CLEAR  после завершения
операции сканирования. На дисплее появится экран ввода
кода подразделения и функция кода подразделения будет
снова активирована.

1При использовании функции управления
подразделениями экран на рисунке справа
появляется сразу после включения питания (или
при работе функции автоматического сброса).

2Введите зарегистрированный код подраз-
деления (5 цифр).
• Копир будет готов к копированию.

Подсказка

• 5-ти значный код подразделения лежит в диапазоне
от 00001 до 99999.

• Если на экране остается сообщение:

Enter Department Code (Введите код подразделения)

значит введен неправильный код доступа. Введите
правильный код.

3. ВКЛЮЧЕНИЕ ПИТАНИЯ (продолжение)

Использование копира по коду подразделения

При использовании кодов подразделений (кодов доступа) вы можете ограничить использование
копира, а также отследить объем копирования отдельных групп или отделов вашей компании.
* Регистрация, изменение и удаление кода подразделения  Стр. 5-18
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Использование копира с дополнительным механическим счетчиком

При включенной функции дополнительного механического счетчика копирование возможно
только при установленном счетчике. Во время копирования с механическим счетчиком
количество сделанных копий записывается в счетчик. Можно использовать любое количество
механических счетчиков.
* Для использования механического счетчика обратитесь в службу технической поддержки.

1На основном экране появляется сообщение:

Set key copy counter (Установите механический
счетчик)

2Установите ваш механический счетчик.
• Держа механический счетчик стрелкой кверху и в

направлении копира вставьте его медленно в гнездо
до упора.

• Как только сообщение изменится на:

READY (ГОТОВ)
,

копир готов к работе.

После завершения копирования

После завершения копирования выньте ваш механический
счетчик.
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2. КАК ДЕЛАТЬ КОПИИ

1. Описание процедуры копирования ................................. 2-2

2. Размещение оригиналов ................................................. 2-4

3. Автоматическое начало работы ....................................... 2-8

4. Прерывание копирования ............................................... 2-9

5.Остановка копирования ................................................. 2-10

6. Удаление или изменение порядка очередности работ ... 2-12
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1. ОПИСАНИЕ ПРОЦЕДУРЫ КОПИРОВАНИЯ

После установки оригиналов и нажатия клавиши   START  , если настройки не менялись,
изготовление копий производится с использованием начальных установок (по умолчанию)
(*1).

Коэф. воспроизведения ....... 100%

Количество копий ................ 1

Автоматический выбор формата

Односторонние копии с односторонних

оригиналов

Автоэкспозиция

Режим Текст/Фото

Без сортировки, без сшивания

Непрерывная подача оригиналов (*2)

Начальные установки

Процедура копирования

1Разместите оригиналы.

• Допустимые оригиналы  Стр. 2-4

Размещение на стекле оригинала:  Стр. 2-4

Размещение в реверсивном автоподатчике документов
(дополнительно)  Стр. 2-6

Начальные (по умолчанию) настройки копира на момент
его установки показаны справа.

*1 Параметры копирования, устанавливаемые
автоматически при включении питания, или при
нажатии клавиши  FUNCTION CLEAR  на панели
управления, называются начальными установками или
установками по умолчанию.

*2 Это появляется при установленном реверсивном
автоподатчике документов (дополнительно).

Оригинал

2Установите параметры копирования (при
помощи � на рисунке на стр. 2-3).
• Используйте сенсорный дисплей и цифровые

клавиши.

Щечки
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3Нажмите клавишу  START  (� на рисунке снизу).
• Начинается копирование.

PRINTER/
NETWORK COPY FAX

1

1

2 3

4 5 6

7 8 9

0
JOB STATUS

START

CLEAR/STOP

FUNCTION CLEAR

INTERRUPT

MAIN POWER

POWER

MONITOR//PAUSE

MEMORY RXDATA
ERROR

ABC DEF

JKLGHI MNO

TUVPQRS WXYZ

2

C/

FC

HELP

Подсказка

При копировании нескольких оригиналов:
• При размещении оригиналов на стекле:

Следуйте общей процедуре копирования, выполняя
шаги с 1 по 3.  Нажмите кнопку  YES  на дисплее,
затем положите следующий оригинал.

• При использовании реверсивного автоподатчика
документов (дополнительно):
Убедитесь, что установлен режим непрерывной
подачи (  Стр. 5-2), и загрузите оригиналы.

При изготовлении нескольких наборов копий:
• Введите количество наборов при помощи цифровых

клавиш.
• Для исправления количества нажмите клавишу

CLEAR/STOP  .
Если формат бумаги в кассете не соответствует
формату оригинала:
• Выберите другую кассету  Стр. 1-10
• Используйте ручную подачу  Стр. 3-4
Если бумага соответствующего формата
закончилась:
На дисплее мигает кнопка выбранной кассеты .
Добавьте бумагу или выберите другую кассету.
* Если вы нажмете клавишу  JOB STATUS  на панели

управления во время копирования, текущее
состояние работы будет подтверждено.
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2. РАЗМЕЩЕНИЕ ОРИГИНАЛОВ

Оригиналы

Размещение оригинала на стекле

1Поднимите крышку оригинала или допол-
нительное устройство автоматической подачи
документов и поместите оригинал на стекло
лицевой стороной вниз.

2Выровняйте оригинал по левому внутреннему
углу стекла.

3Медленно закройте крышку оригинала или
реверсивного автоподатчика документов.

Оригиналы, которые можно копировать, должны соответствовать следующим требованиям:

Листовые оригиналы

Автоматическое
определение

размера

Обычный размер

Формат A/B:
A3, A4, A4-R,

A5-R, FOLIO, B4

Обычный размер

Формат A/B:

A3, A4, A4-R,

A5-R, FOLIO, B4

Максим.
размер

Ширина

 : 302 мм

Длина

 : 432 мм

Ширина

 : 297 мм

Длина

 : 432 мм

Примечания

Не кладите на

стекло тяжелые

предметы (4 кг и

более).

Некоторые

оригиналы

слева не могут

быть

использованы (в

зависимости от

качества

бумаги).

Максимальное
количество

100 оригиналов

(50 - 80 г/м2),

или высота

стопки ориги-

налов 16 мм и

менее

Тип оригинала

Листы

Трехмерные объекты

Книги

Обычная бумага,

термографическая

бумага (для факса

или вордпроцессо-

ра), длинные ори-

гиналы, оригиналы

с отверстиями для

подшивки (2-, 3- и

4- отверстия):

50 - 127 г/м2

(односторонний

оригинал)

50 - 105 г/м2

(двусторонний

оригинал)

Место
разм.

Стекло

Реверсив-

ное уст-

ройство

автомати-

ческой

подачи

RADF

(дополн.)

Оригинал
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Желтая линия

 Подсказка

Если оригинал в заметной степени прозрачен
(например, пленка OHP или калька), поместите на
оригинал чистый лист бумаги такого же (или большего)
размера.

Книги

1Поднимите крышку оригинала или допол-
нительное устройство автоматической подачи
документов и разместите оригинал, как
показано на рисунке корешком по желтой линии.
• Если оригинал размещен в неверном направлении, то

копии страниц будут подобраны в неверном порядке.

2Медленно закройте крышку оригинала или
устройство автоматической подачи.
• Не пытайтесь силой закрыть крышку оригинала или

реверсивное устройство автоматической подачи RADF
при размещении очень толстого оригинала, например
большой книги. Копирование возможно даже при
неплотном закрытии крышки оригинала или RADF.

• Во время копирования, наружу копира может
проникать яркий свет. Не смотрите на поверхность
стекла оригинала.

Чистый лист

Оригинал
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Использование ревевсивного автоподатчика документов (дополнительно)

Меры предосторожности при использовании реверсивного автоподатчика документов

Не используйте следующие типы оригиналов, так как возможна их неправильная подача
и даже повреждение:

2. РАЗМЕЩЕНИЕ ОРИГИНАЛОВ (Продолжение)

(1) Сильно сморщенные и складчатые ориги-
налы. В особенности оригиналы, передний
край который перекручен и может застрять
при подаче.

(4) Скрепленные или прошитые оригиналы

(2) Оригиналы с копировальной бумагой (5) Порванные или продырявленные оригиналы

(3) Оригиналы вырезанные, скрепленные
лентой или склеенные

(6) Влажные оригиналы

Следующие типы оригиналов следует использовать осторожно:

(1) Скрученные оригиналы
следует разгладить перед
использованием.

(2) Одновременно можно
использовать только
оригиналы одинаковой
ширины. (Не смешивайте
оригиналы различной
ширины.)

(3) Оригиналы, прилипающие друг к другу, или особым образом
обработанные оригиналы могут с трудом разделяться,
вызывая нарушения копирования.

(7) Пленки OHP
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1Подровняйте пачку оригиналов, затем положите
ее лицевой стороной вверх и установите щечки
по ширине оригиналов.

• Максимальное количество оригиналов  Стр. 2-4
• Если все оригиналы не помещаются за один раз,

разделите их на несколько групп.  Стр. 5-2

Подсказка

Убедитесь, что все оригиналы одинаковой ширины.
Копирование смешанных форматов  Стр. 5-4

 Режим одиночной подачи  Стр. 5-3

1Установите щечки по размеру оригинала.

2Положите оригинал лицевой стороной вверх и
сдвиньте его вдоль щечек; подача выполнится
автоматически.
• Не удерживайте оригинал после начала

автоматической подачи.

Щечки

В режиме непрерывной подачи  Стр. 5-2

Щечки
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3. АВТОМАТИЧЕСКОЕ НАЧАЛО РАБОТЫ

Вы можете задать новую работу в процессе выполнения предыдущей.

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

Задайте режимы копирования.

2Нажмите клавишу  START  .
• Во время печати можно сохранить в памяти до 4-х

работ. Разместите оригиналы для 5-й работы на
стекле или реверсивном автоподатчике документов
(дополнительно) и нажмите клавишу   START  .
Появится сообщение:

Auto Start (Автоматическое начало работы)

Подтверждение и отмена Автоматического начала

работы

Подтверждение Автоматического начала работы
Нажмите клавишу  JOB STATUS  на панели управления,
затем кнопку  JOB LIST  на дисплее.

Отмена работы до начала сканирования оригинала
Если вы хотите прервать копирование оригинала,
размещенного на стекле или в реверсивном
автоподатчике документов, а на экране есть сообщение:

Auto Start (Автоматическое начало работы)

нажмите клавишу  FUNCTION CLEAR  или  CLEAR/STOP

Отмена работы до начала печати
Сотрите данные, ожидающие печати (кроме
вышеперечисленных случаев)  Стр. 2-12
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2Разместите оригинал.  Стр. 2-4

Задайте требуемые режимы копирования.

3Нажмите клавишу  START  .

4После завершения прерывающего копирования

нажмите клавишу   INTERRUPT  снова.
• Появится сообщение:

READY to resume job 1

(ГОТОВ продолжить работу 1)

Предыдущая прерванная работа будет продолжена.

PRINTER/
NETWORK COPY FAX

1

1

2 3

4 5 6

7 8 9

0
JOB STATUS

START

CLEAR/STOP

FUNCTION CLEAR

INTERRUPT

MAIN POWER

POWER

MONITOR//PAUSE

MEMORY RXDATA
ERROR

ABC DEF

JKLGHI MNO

TUVPQRS WXYZ

2

C/

FC

HELP

4. ПРЕРЫВАНИЕ КОПИРОВАНИЯ

В процессе продолжительного копирования вы можете сделать копии с других оригиналов.

1Нажмите клавишу  INTERRUPT  .
• Появится сообщение:

Job interrupted job 1 saved

(Работа прервана работа 1 сохранена)

• Пока оригиналы сканируются, можно задать
прерывающую работу.

Подсказка

Даже без выполнения шага 4, режим прерывания будет
автоматически отменен и прерванная работа будет
продолжена через определенный интервал времени,
после завершения прерывающей работы.
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2-10 КАК ДЕЛАТЬ КОПИИ

Если вы хотите остановить работу в процессе сканирования оригинала или многократного
копирования, используйте клавишу  CLEAR/STOP  .

5. ОСТАНОВКА КОПИРОВАНИЯ

Остановка сканирования оригинала

1Нажмите клавишу   CLEAR/STOP  в процессе
сканирования.
• Сканирование оригинала будет прервано.

2Если на экране появится изображение, как на
рисунке справа, нажмите кнопку  MEMORY
CLEAR  .
• Отсканированные данные будут удалены.

2Нажмите клавишу   CLEAR/STOP  еще раз для
просмотра списка работ для печати, затем
нажмите кнопку  DELETE  .

Остановка многократного копирования

1Нажмите клавишу   CLEAR/STOP  в процессе
многократного копирования.
• Количество копий вернется к значению по умолчанию

(обычно 1).



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

2-11

3Нажмите кнопку  Delete  .

4Данные будут удалены и многократное
копирование будет остановлено.
• Если другие данные ожидали печати, они поступят на

печать.
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2-12 КАК ДЕЛАТЬ КОПИИ

Удаление данных

При помощи следующей процедуры вы можете удалять
данные из списка работ.
* Данные, полученные по факсу (при установленной плате

факса), не могут быть удалены.

1Нажмите клавишу  JOB STATUS  на панели
управления, затем кнопку  JOB LIST  на дисплее.

Подсказка

На рисунке справа показан пример экрана при
установленных платах принтера и факса.

6. УДАЛЕНИЕ ИЛИ ИЗМЕНЕНИЕ ПОРЯДКА ОЧЕРЕДНОСТИ РАБОТ

Пока данные ожидают печати, вы можете удалить ненужные данные или изменить порядок
очередности работ.

2Выберите данные, которые вы хотите удалить,
затем нажмите кнопку  DELETE  .

3Нажмите кнопку  Delete  .

4Данные будут удалены.
• Нажатие клавиши  JOB STATUS  или  FUNCTION CLEAR

на панели управления или кнопки  RETURN  на дисплее
вернет вас в основное меню.
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4Изменение порядка очередности завершено.
• Нажатие клавиши  JOB STATUS  или  FUNCTION CLEAR

на панели управления или кнопки  RETURN  на дисплее
вернет вас в основное меню.

Изменение порядка очередности работ

1Нажмите клавишу  JOB STATUS  на панели
управления, затем нажмите кнопку  JOB LIST  на
дисплее.

2Выберите данные для перемещения.

3Нажмите кнопку  MOVE  , затем нажмите на
позицию, куда вы хотите переместить работу.
• Работа будет перемещена на следующую позицию

после указанной.
• Данные с высшим приоритетом не могут быть

перемещены.
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3. ОСНОВНОЕ МЕНЮ

1. Выбор бумаги .................................................................. 3-2

• Автоматическое определение формата (APS) .................................... 3-2

• Установка формата вручную .............................................................. 3-3

• Копирование с лотка ручной подачи .................................................. 3-4

2. Копирование с уменьшением и увеличением .................. 3-6

3. Выбор типа копирования (1-сторонний, 2-сторонний, книжный) .... 3-9

4. Настройка плотности копии ........................................... 3-15

5. Выбор типа оригинала (текст, фото, текст/фото) ............ 3-17
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При размещении оригиналов стандартных форматов на стекле или в реверсивном
автоподатчике документов (дополнительно), встроенные датчики автоматически определяют
формат оригинала, помогая копиру подобрать формат копии, аналогичный оригиналу (задано
по умолчанию).
* В зависимости от состояния оригинала автоматическое определение формата может

работать некорректно. В этом случае выберите формат вручную.  Стр. 3-3
* Этот режим может использоваться только для копирования в реальном масштабе (100%).
* Автоматически определяемые форматы оригинала  Стр. 2-4

1Убедитесь, что на экране основного меню
выбран режим Автоматического определения
формата.

2Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

• Если режим Автоматического определения формата
не установлен, нажмите кнопку  ZOOM···  , затем кнопку
APS  на следующем экране.

• Если появляются следующие указания, следуйте им:

Change direction of original (Разверните оригинал)

Set correct cassette (Выберите правильную кассету)

 Задайте прочие режимы копирования.

3Нажмите клавишу  START  .

1. ВЫБОР БУМАГИ

Автоматическое определение формата (APS)
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Примечание

Если бумага загружена в лоток ручной подачи,
перейдите к экрану на рисунке справа и нажмите кнопку
COPY SIZE  , соответствующую формату бумаги в лотке
ручной подачи. (Копирование с лотка ручной подачи 
Стр. 3-4)

Установка формата вручную

Неправильная работа Автоматического определения формата возможна при использовании
прозрачных оригиналов, очень темных оригиналов или оригиналов с темными рамками или
нестандартных оригиналов, таких как газеты и журналы. Для таких оригиналов используйте
выбор формата вручную.

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2На экране основного меню нажмите на кассету
нужного формата.

• Или нажмите кнопку  ZOOM···  , затем нажмите кнопку
нужного формата на следующем экране.

 Задайте прочие режимы копирования.

3Нажмите клавишу  START  .
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3-4 ОСНОВНОЕ МЕНЮ

4Нажмите клавишу  START  .

Если загружена бумага стандартного формата

3Выберите формат.
• При загрузке бумаги в лоток автоматически появится

экран на рисунке справа.

• Нажмите кнопку  COPY SIZE  , соответствующую
формату бумаги, загруженной в лоток.

• Для выбора формата A4-R, нажмите кнопку  А4
дважды, и формат бумаги в правом верхнем углу
экрана изменится соответственно.

 Задайте прочие режимы копирования.

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Загрузите бумагу в лоток и выровняйте щечки
по ширине бумаги.
• Появится следующее сообщение:

Ready for bypass copying

(Готов к копированию с лотка ручной подачи)
• Бумага должна быть положена лицевой стороной вниз.

1. ВЫБОР БУМАГИ (продолжение)

Копирование с лотка ручной подачи

Если бумага нужного формата не загружена в кассеты или вы хотите сделать копию нестандартного
формата или на специальную бумагу (толстую, пленку), используйте лоток ручной подачи.
Следующие режимы недоступны при копировании с ручной подачи без указания формата бумаги:
сдвиг изображения, стирание кромок, разворот, дуплекс, сшивание, редактирование
изображения, чередование, пробивка отверстий, журнальная сортировка, центральная
брошюровка, 2 в 1/4 в 1, аннотация, нумерация страниц. Однако, если вы укажете формат бумаги
в лотке ручной подачи, вы можете использовать все вышеперечисленное.

• Если бумага длинная, выдвиньте тройную секцию.
• Допустимые типы бумаги для лотка ручной подачи

 Стр. 1-9

Примечание

Вынимайте копии, сделанные на специальной бумаге
или пленке, одну за другой. Возможно запрещение
накапливания их в выходном лотке или финишере.

Щечки
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4Введите размеры (длину, ширину).
• Введите длину при помощи цифровых клавиш и

нажмите верхнюю кнопку  SET  . Таким же образом
введите ширину.

5Проверьте введенные размеры, затем нажмите
нижнюю кнопку  SET  .

 Задайте прочие режимы копирования.

6Нажмите клавишу  START  .

Примечание

Вынимайте копии, сделанные на специальной бумаге
или пленке, одну за другой. Не разрешается накопление
их во внутреннем лотке или дополнительном финишере.

3Нажмите кнопку  NON STANDARD  .

Если загружена нестандартная бумага

Используйте бумагу следующих размеров:
Ширина: 100 мм ~ 297 мм
Длина: 148 мм ~ 432 мм
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Использование Автоматического выбора масштаба (AMS)

1Нажмите кнопку  ZOOM···  на экране основного
меню.

2Нажмите кнопку  AMS  , затем нажмите нужную
кнопку  COPY SIZE  .

3Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

• Встроенные датчики автоматически определят
формат оригинала и вычислят коэффициент
масштабирования соответственно формату
выбранной бумаги.

• Если на дисплее появятся указания, следуйте им:

Change direction of original

(Измените ориентацию оригинала)

Set reduction cassette

(Выберите кассету для уменьшения)

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу  START  .

2. КОПИРОВАНИЕ С УМЕНЬШЕНИЕМ И УВЕЛИЧЕНИЕМ

Уменьшенные и увеличенные копии можно сделать тремя способами:
• Использовать Автоматический выбор масштаба (AMS)
• Задать форматы оригинала и копии
• Использовать кнопки уменьшения/увеличения или кнопки фиксированного масштаба
* Выполнение Автоматического выбора масштаба может быть невозможно при использовании

оригиналов на пленке и кальке, полностью темных оригиналов или оригиналов с темными
краями, оригиналов нестандартного формата, таких как газеты и журналы. Для таких
оригиналов используйте другие способы уменьшения/увеличения.
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3Нажмите кнопку  ORIGINAL SIZE  , соответст-
вующую формату оригинала, затем нажмите
нужную кнопку  COPY SIZE  .
• В этом режиме правильный коэффициент масш-

табирования вычисляется и отображается на экране.
(Кнопка  OTHER    Стр. 5-12)

• Если бумага нужного формата не загружена ни в одну
кассету, появится сообщение:

Set correct cassette (Установите правильную кассету)

Установите кассету нужного формата или используйте
лоток ручной подачи.

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу  START  .

Задание форматов оригинала и копии

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  ZOOM···  на экране основного
меню.
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3Нажмите кнопку   UP  (увеличить) (или   DOWN
(уменьшить)) для задания нужного коэф-
фициента масштабирования.
• При каждом нажатии на кнопку коэффициент

масштабирования изменяется на 1%. Удержание
нажатия вызывает непрерывное изменение.

• Вы можете выбрать 400%, 100% или 25%, нажав на
кнопку  400% ,  100%  или  25%  соответственно.

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу  START  .

Использование кнопок уменьшения/увеличения

или кнопок фиксированного масштаба

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку кассеты с нужным форматом
копии, затем нажмите кнопку  ZOOM····  .
• Вы также можете выбрать кассету с нужным

форматом копии на экране на шаге 3.

2. КОПИРОВАНИЕ С УМЕНЬШЕНИЕМ И УВЕЛИЧЕНИЕМ (продолж.)
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3. ВЫБОР ТИПА КОПИРОВАНИЯ (1-СТОРОННИЙ, 2-СТОРОННИЙ, КНИЖНЫЙ)

Эта функция позволяет вам выбрать тип оригинала (1-сторонний, 2-сторонний, книжный) и
нужный тип копии (1-сторонняя или 2-сторонняя).

-12-

-13-

-15- -12- -13- -15-

Оригинал Копия
�

�

�

�

�

*� и � требуют установки дополнительного реверсивного автоподатчика документов.
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• Если режим “1-сторонний  1-сторонняя” не выбран,
нажмите затененную кнопку на рисунке справа, затем
нажмите кнопку  1à1  на следующем экране.

 Задайте прочие режимы копирования.

3Нажмите клавишу  START  .

3. ВЫБОР ТИПА КОПИРОВАНИЯ (1-СТОРОННИЙ, 2-СТОРОННИЙ, КНИЖНЫЙ) (прод.)

� 1-сторонние оригиналы  2-сторонние копии

1На экране основного меню нажмите затененную
кнопку на рисунке справа.

� 1-сторонние оригиналы  1-односторонние

копии (установлен по умолчанию)

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Убедитесь, что в основном меню выбран режим
1à1  .
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При размещении оригинала на стекле

5Разместите следующий оригинал (вторую

сторону) и нажмите клавишу  START  .

• Вы также можете нажать кнопку  YES  , а затем клавишу

START  при выполнении этой операции.
• Повторяйте вышеизложенную процедуру до тех пор,

пока не будут сосканированы все оригиналы.

6После завершения сканирования всех
оригиналов нажмите кнопку  FINISHED  .
• Начнется копирование.

2Нажмите кнопку  1à2  .

3Разместите оригиналы.   Стр. 2-4

• Изменение ориентации изображения  Стр. 4-24

Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу  START  .
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2На экране основного меню нажмите затененную
кнопку на рисунке справа.

3. ВЫБОР ТИПА КОПИРОВАНИЯ (1-СТОРОННИЙ, 2-СТОРОННИЙ, КНИЖНЫЙ) (прод.)

3Нажмите кнопку  2à2  .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу  START  .

� 2-сторонние оригиналы  2-сторонние копии

Должен быть установлен дополнительный реверсивный
автоподатчик документов.

1Разместите оригиналы.  Стр. 2-6

• Изменение ориентации изображения  Стр. 4-24

2На экране основного меню нажмите затененную
кнопку на рисунке справа.

�  2-сторонние оригиналы  1-сторонние копии

Должен быть установлен дополнительный реверсивный
автоподатчик документов.

1Разместите оригиналы.  Стр. 2-6

• Изменение ориентации изображения  Стр. 4-24
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3Нажмите кнопку  2à1  .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу  START  .

2Нажмите кнопку  BOOKà2  .

3Выберите тип книжного копирования.
• Нажмите кнопку  RIGHTàRIGHT  если копирование

начинается с правой страницы и заканчивается на
правой странице. Подобным образом вы можете
выбрать среди кнопок  RIGHTàLEFT ,  LEFT àLEFT  и
LEFTàRIGHT  .

� Книжные оригиналы  2-сторонние копии

1На экране основного меню нажмите затененную
кнопку на рисунке справа.
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7Переверните следующую страницу, снова

положите книгу и нажмите клавишу  START  .

• Повторяйте вышеприведенную процедуру до тех пор,
пока все оригиналы не будут сосканированы.

8После завершения сканирования всех
оригиналов нажмите кнопку  FINISHED  .
Нажмите кнопку  COPY FINAL PAGE  , если на
последнем оригинале только одна страница.

6Разместите первую страницу(ы) на стекле и

нажмите клавишу  START  .

• Если вы начнете копирование не с первой страницы,
копир подберет копии в неверном порядке.

• Расположите книгу корешком по желтой линии как
показано на рисунке справа.

3. ВЫБОР ТИПА КОПИРОВАНИЯ (1-СТОРОННИЙ, 2-СТОРОННИЙ, КНИЖНЫЙ) (прод.)

4Выберите формат бумаги.
• Выберите формат А4.

Выбор лотка ручной подачи  Стр. 3-3

5Если вам нужно место для подшивки, задайте
книжное поле в режиме копирования со
сдвигом.

• Копирование со сдвигом  Стр. 4-2

 Задайте прочие режимы копирования.

Желтая линия
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4. НАСТРОЙКА ПЛОТНОСТИ КОПИИ

Есть два режима настройки плотности копии: автоматический (установлен по умолчанию) и
ручной. В автоматическом режиме датчик автоматически определяет плотность каждого
оригинала и выбирает оптимальную плотность копии. В ручном режиме вы можете выбрать
нужный уровень плотности копии. Бледные оригиналы рекомендуется копировать в режиме
ручной настройки плотности.

Режим автоматической плотности копии

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Убедитесь, что на экране основного меню
выбран “AUTO” .

• Если не установлен режим автоматической плотности,
нажмите кнопку  MANUAL , затем нажмите кнопку  AUTO
на следующем экране.

 Задайте прочие режимы копирования.

3Нажмите клавишу  START  .
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Режим ручной плотности копии

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  AUTO  на экране основного
меню.

3Нажмите кнопку  или  для настройки нужного

уровня плотности.

• При каждом нажатии на кнопку  или  , ваша копия
будет становиться светлее или темнее соответст-
венно.

• Если клавиша УРОВЕНЬ ПЛОТНОСТИ появляется
слева внизу экрана, вы можете настраивать плотность
вручную в основном меню.

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу  START  .

4. НАСТРОЙКА ПЛОТНОСТИ КОПИИ (продолжение)
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5. ВЫБОР ТИПА ОРИГИНАЛА

В соответствии с типом вашего оригинала вы можете выбрать один из трех типов изображения:
фото, текст или текст/фото (установлен по умолчанию). Режим фото подходит для копирования
фотографий, в то время как режим текст предпочтительнее для копирования оригиналов,
содержащих текст (или текст с линиями и рамками). Режим текст/фото выбирается для
оригиналов, содержащих и текст и картинки.

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2На экране основного меню нажмите затем-
ненную кнопку на рисунке справа.

3Выберите нужный режим, нажав одну из кнопок
TEXT ,  PHOTO  и  TEXT/PHOTO  .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу  START  .

Подсказка

Расход тонера различается в зависимости от
выбранного режима.  Стр. 7-9
• Расход тонера при копировании одного и того же

оригинала соответствует следующему неравенству:
ФОТО<ТЕКСТ\ФОТО<ТЕКСТ
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4. МЕНЮ

РЕДАКТИРОВАНИЯ

1. Копирование со сдвигом ................................................ 4-2

2. Копирование со стиранием края .................................... 4-4

3. Копирование разворота ................................................. 4-5

4 Копирование с изменением масштаба по осям X-Y ......... 4-6

5. Редактирование изображения ........................................ 4-7

• Обрезка/Маскирование ................................................................ 4-7

• Зеркальное изображение ............................................................. 4-9

• Преобразование негатив/позитив .............................................. 4-10

6. Копирование 2 в 1 / 4 в 1 .............................................. 4-11

7. Копирование с добавлением аннотации ....................... 4-13

8. Копирование с нумерацией страниц ............................. 4-14

9. Копирование с журнальной сортировкой (из меню редактирования)4-16

10. Копирование с обложкой ............................................ 4-18

11. Копирование с вставкой разделителей ........................ 4-20

12. Сохранение документа ................................................ 4-22

13. Ориентация изображения на копии (вращение).............. 4-24
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1. КОПИРОВАНИЕ СО СДВИГОМ

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования. Затем нажмите кнопку
  IMAGE SHIFT  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Pre  для переключения экрана.

При помощи этой функции вы можете создавать поля на копии, и задавать расположение полей
на правой или левой стороне. Также можно добавлять поля на копии книжных оригиналов  в
режиме DUAL PAGE (разворот).  Величина поля по умолчания составляет примерно 7 мм, однако
можно установить любое значение в диапазоне от 0 до 30 мм.

Задание правого или левого поля

3Нажмите кнопку  LEFT   (слева) (или  RIGHT
(справа)) согласно стороне подшивания.
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4Настройте ширину поля, затем нажмите
кнопку  SET  .
• Ширина поля по умолчанию равна 14 мм.
• Для настройки ширины нажимайте кнопку   2mm  или

30mm   и выберите нужное число, затем нажмите
кнопку  SET  .

 Задайте прочие режимы копирования.

5Нажмите клавишу   START  .

Подсказка

Копирование со сдвигом также может быть выполнено
с лотка ручной подачи. Для этого, после загрузки бумаги
в лоток (  Стр. 3-4), нажмите кнопку  COPY SIZE  ,
соотверствующую формату загруженной бумаги.

4Настройте ширину поля, затем нажмите
кнопку  SET  .
• Ширина поля по умолчанию равна 7 мм.
• Для настройки ширины нажимайте кнопку   0mm  или

30mm   и выберите нужное число, затем нажмите
кнопку  SET  .

• При двустороннем копировании поле на обратной
стороне будет сделано с противоположной стороны.
Двустороннее копирование  Стр. 3-10

 Задайте прочие режимы копирования.

5Нажмите клавишу   START  .

Создание книжного поля

Режим книжного поля удобно использовать совместно с
двусторонним копированием с книжных оригиналов (
Стр. 3-13) или копированием разворота (двусторонним)
(  Стр. 4-5).

3Нажмите кнопку  BOOK  .
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3Задайте ширину белой рамки, затем нажмите
кнопку  SET  .
• По умолчанию ширина белой рамки равна 5 мм.

• Для настройки ширины нажимайте кнопку   5mm  или
20mm   и выберите нужное число, затем нажмите
кнопку  SET  .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу   START  .

Подсказка

Копирование со стиранием края также может быть
выполнено с лотка ручной подачи. Для этого, после
загрузки бумаги в лоток (  Стр. 3-4), нажмите кнопку
COPY SIZE  , соотверствующую формату загруженной
бумаги.

2. КОПИРОВАНИЕ СО СТИРАНИЕМ КРАЯ

Если у вашего оригинала грязные или порваные края, на копии они могут появиться черными
пятнами. В этом случае используйте копирование со стиранием края. Белая рамка по краю копии
уберет эти черные пятна. По умолчанию ширина белой рамки равна 5 мм, но она может быть
настроена в диапазоне от 5 до 20 мм.

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Затем нажмите кнопку
EDGE ERASE  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Pre  для переключения экрана.
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1 Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-5

• Для использования этого режима в комбинации с
функцией уменьшения/увеличения выберите
коэффициент масштабирования до размещения
оригиналов на стекле.

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Затем нажмите кнопку
DUAL PAGE  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Pre  для переключения экрана.

Эта функция позволяет копировать разворот книги или журнала на два разных листа бумаги или
на две стороны одного листа. Не нужно передвигать оригинал по стеклу. Также вы можете
разместить пару оригиналов формата А4 рядом и скопировать их на разные листы.
* В этом режиме могут быть использованы только листы бумаги формата А4.

3Нажмите кнопку  1 SIDE  или  2 SIDE .
• Выберите 1 SIDE  для копирования разворота на два

разных листа бумаги страница за страницей. Выберите
2 SIDE  для его двустороннего копирования на один
лист.

4Нажмите кнопку  BASIC  для перехода в
основное меню, затем выберите формат
копии А4.

 Задайте прочие режимы копирования.

5Нажмите клавишу   START  .

3. КОПИРОВАНИЕ РАЗВОРОТА
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4. КОПИРОВАНИЕ С ИЗМЕНЕНИЕМ МАСШТАБА ПО ОСЯМ X-Y

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования. Нажмите кнопку   XY ZOOM
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Pre  для переключения экрана.

Вы можете делать копии с различными коэффициентами масштабирования по осям X
(горизонтальная) и Y (вертикальная).

3Задайте коэффициент масштабирования по
осям X (горизонтальная) и Y (вертикальная).
• Используя кнопку  25%<  или  >400%  на экране задайте

коэффициент масштабирования для X и нажмите
верхнюю кнопку  SET  . Таким же образом задайте
коэффициент масштабирования для Y.

4Нажмите нижнюю кнопку  SET  .

 Задайте прочие режимы копирования.

5Нажмите клавишу   START  .

100%

200%

100%

200%
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5. РЕДАКТИРОВАНИЕ ИЗОБРАЖЕНИЯ

Обрезка/Маскирование

Вы можете задать зоны на оригинале и скопировать их с обрезкой (копируется изображение
внутри зоны) или с маскированием (копируется изображение вне зоны). Вы можете задать до
четырех таких зон на оригинале.
* Если форматы оригинала и копии заданы неправильно изображение может быть скопировано

не полностью.
* При использовании лотка ручной подачи не забудьте задать формат копии.  Стр. 3-4
* Редактирование изображения возможно только для оригиналов стандартных форматов.

1Разместите оригинал на стекле для задания
зон.
• Положите оригинал лицом вверх нижним краем к себе,

совместите левые верхние углы стекла и оригинала и
выровняйте его по линейкам.

2Используя левую и верхнюю линейки
определите положение нужной зоны
следующим образом:
•X1 Расстояние от левого края до левой границы зоны.
•X2 Расстояние от левого края до правой границы зоны.
•Y1 Расстояние от верхнего края до верхней границы

зоны.
•Y2 Расстояние от верхнего края до нижней границы

зоны.

Обрезанная копия Маскированная копияОригинал

3Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования. Нажмите кнопку  EDITING  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Pre  для переключения экрана.

X2
X1

Y
2 Y

1
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5Введите значения расстояний для выбранной
зоны.
• Введите значение для X1, используя цифровые

клавиши, и нажмите верхнюю кнопку  SET  .
• Проделайте то же самое для X2, Y1 и Y2.
• После задания X1, X2, Y1 и Y2 экран автоматически

переключится для задания следующей зоны.
Следующие зоны, если есть, задаются той же самой
процедурой.

6Нажмите нижнюю кнопку  SET  .

7Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

 Задайте прочие режимы копирования.

8Нажмите клавишу   START  .

4Нажмите кнопку  TRIM  (обрезка) (или  MASK
(маскирование)).

5. РЕДАКТИРОВАНИЕ ИЗОБРАЖЕНИЯ (продолжение)

Обрезка/Маскирование (продолжение)
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1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Нажмите кнопку  EDITING  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Pre  для переключения экрана.

Изображение на копии полностью перевернуто справа налево.

3Нажмите кнопку  MIRROR  .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу   START  .

Зеркальное изображение
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5. РЕДАКТИРОВАНИЕ ИЗОБРАЖЕНИЯ (продолжение)

Преобразование негатив/позитив

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Нажмите кнопку  EDITING  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Pre  для переключения экрана.

Черные области будут скопированы как белые, а белые - как черные.

3Нажмите кнопку  NEG/POS  .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу   START  .
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6.  КОПИРОВАНИЕ 2 В 1/4 В 1

Эта особенность позволяет уменьшать оригиналы и копировать их на один лист бумаги. Есть
два режима: копирование 2 в 1, когда два оригинала копируются на один лист, и копирование 4
в 1, когда четыре оригинала копируются на один лист. В дополнение доступны двусторонние
режимы 2 в 1/4 в 1, когда четыре/восемь оригиналов копируются на один лист бумаги.

* Этот режим не может использоваться в комбинации с уменьшением/увеличением.

 Пример 2 в 1

 Пример 4 в 1

При использовании дополнительного

реверсивного автоподатчика документов

1Разместите оригиналы.  Стр. 2-6

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Затем нажмите кнопку
2IN1/4IN1  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Pre  для переключения экрана.

1-й 2-й

1-й 2-й

3-й 4-й
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При размещении оригинала на стекле

1Следуйте шагам со 2 по 5 “При исполь-
зовании дополнительного реверсивного
автоподатчика документов” на Стр. 4-11.

2Разместите оригинал (  Стр. 2-4), и нажмите
клавишу   START  ..
• Первой положите первую страницу оригинала.

3После сканирования первой страницы
положите следующую страницу и нажмите
клавишу   START  .
• Вы также можете нажать кнопку  YES  перед нажатием

на    START  для выполнения той же операции.

4Повторите шаг 3 для второго и последующих
оригиналов.

5После сканирования последнего оригинала
нажмите кнопку  FINISHED  .

3Выберите тип комбинации изображений.
• Нажмите кнопку  2IN1  (или  4IN1 ,  2IN1 DUPLEX  или

4IN1 DUPLEX  ) .

4Выберите тип оригинала.
• Нажмите кнопку  1 SIDE  (или  2 SIDE  ) .

 Задайте прочие режимы копирования.

5Нажмите клавишу   START  .

6.  КОПИРОВАНИЕ 2 В 1/4 В 1 (продолжение)
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7. КОПИРОВАНИЕ С ДОБАВЛЕНИЕМ АННОТАЦИИ

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования. Затем нажмите кнопку
  ANNOTATION  key.
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Next  для переключения экрана.

Дата и время изготовления копии печатаются на копии.

3Выберите ориентацию (SHORT EDGE
(портрет) или LONG EDGE (ландшафт)) и
расположение (UPPER (вверху) или LOWER
(внизу)) аннотации. Затем нажмите кнопку
SET  .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу   START  .

При размещении оригинала на стекле

5После сканирования первой страницы положите
следующую и нажмите клавишу   START  .
• Вы также можете нажать кнопку  YES  перед нажатием

на    START  для выполнения той же операции.

6Повторите шаг 5 для второго и последующих
оригиналов.

7После сканирования последнего оригинала
нажмите кнопку  FINISHED  .

Дата и время отпечатаны

внизу портретной копии

Дата и время отпечатаны

вверху ландшафтной копии

2001.10.31  23:54

2001.10.31  23:54

10.31.2001 23:54

10.31.2001 23:54
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4-14 МЕНЮ РЕДАКТИРОВАНИЯ

4Введите номер первой страницы при помощи
цифровых клавиш и нажмите кнопку  SET  .
• Если номер первой страницы “1”, просто нажмите

кнопку  SET  .

 Задайте прочие режимы копирования.

5Нажмите клавишу   START  .

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования. Затем нажмите  кнопку
 PAGE NUMBER  key.
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Next  для переключения экрана.

8. КОПИРОВАНИЕ С НУМЕРАЦИЕЙ СТРАНИЦ

Эта функция позволяет ставить номер страницы на копии в определенном месте.

3

2

1

3

2

1

3Выберите ориентацию (SHORT EDGE
(портрет) или LONG EDGE (ландшафт)) и
расположение номера страницы. Затем
нажмите кнопку  SET  .

Номер страницы отпечатан по
центру внизу портретной копии

Номер страницы отпечатан в правом
верхнем углу ландшафтной копии
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При размещении оригинала на стекле

6После сканирования первой страницы
положите следующую страницу и нажмите
клавишу   START  .
• Вы также можете нажать кнопку  YES  перед нажатием

на    START  для выполнения той же операции.

7Повторите шаг 6 для второго и последующих
оригиналов.

8После сканирования последнего оригинала
нажмите кнопку  FINISHED  .
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4-16 МЕНЮ РЕДАКТИРОВАНИЯ

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу   START  .

9. КОПИРОВАНИЕ С ЖУРНАЛЬНОЙ СОРТИРОВКОЙ (ИЗ МЕНЮ РЕДАКТИРОВАНИЯ)

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Затем нажмите кнопку
MAGAZINE SORT  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Next  для переключения экрана.

Журнальная сортировка позволяет делать и подбирать копии таким образом, что их можно
согнуть посередине и, сшив по сгибу, получить журнал.
• При использовании совместно с дополнительным финишером (MJ-1013), оборудованным

механизмом центральной брошюровки, копии автоматически сгибаются и прошиваются по
линии сгиба.

• При использовании совместно с режимом обложки, добавляется пустая или откопированная
обложка ( Стр.4-18). В этом случае на обратной стороне обложки ничего не печатается.

* Есть две процедуры журнальной сортировки. Описание процедуры в основном меню при
установленном дополнительном финишере приводится на Стр. 6-9.
Пример копирования 12-страничного документа

3Задайте поле для подшивки и нажмите
кнопку  SET  .
• По умолчанию ширина поля равна 2 мм.

• Для настройки ширины нажимайте кнопку   2mm  или
30mm   и выберите нужное число, затем нажмите
кнопку  SET  .

• При установленном финишере (MJ-1013), обору-
дованном механизмом центральной брошюровки,
копии автоматически прошиваются по центру. Для
прошивки копий нажмите кнопку  STAPLE ON  .

• Максимальное количество прошиваемых листов
Стр. 6-6

12
3

2
1

112
94

76
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При размещении оригинала на стекле

5После сканирования первой страницы
положите следующую страницу и нажмите
клавишу   START  .
• Вы также можете нажать кнопку  YES  перед нажатием

на    START  для выполнения той же операции.

6Повторите шаг 5 для второго и последующих
оригиналов.

7После сканирования последнего оригинала
нажмите кнопку  FINISHED  .
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4-18 МЕНЮ РЕДАКТИРОВАНИЯ

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Затем нажмите кнопку
COVER SHEET  key.
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Next  для переключения экрана.

10. КОПИРОВАНИЕ С ОБЛОЖКОЙ

Передняя и/или задняя обложка (специальные листы, например цветные) может быть
добавлена к каждому набору копий. Доступны четыре режима обложек:
• Добавить пустую переднюю обложку
• Добавить откопированную переднюю обложку
• Добавить пустые переднюю и заднюю обложки
• Добавить откопированную переднюю и пустую заднюю обложки

Пример добавления пустой передней
обложки

Пример добавления откопированной
передней обложки

Пример добавления пустых передней и
задней обложек

Пример добавления откопированной
передней и пустой задней обложек

3

1

2

3

2

1

3

1

2

3

2

1

3

1

2

3

2

1

3

1

2

3

2

1

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

• При размещении оригинала на стекле первой
положите первую страницу оригинала.
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Подсказка

При выборе  TOP COPIED  или  TOP COPIED BACK BLANK
, даже если вы делаете копии в режиме 2-сторонние
оригиналы в 2-сторонние копии или 1-сторонние
оригиналы в 2-сторонние копии, лист обложки будет
откопирован только с лицевой стороны.

3Нажмите кнопку нужной обложки:
Пустая передняя ........................................  TOP BLANK

Откопированная передняя .......................  TOP COPIED

Пустые передняя и задняя ......................  BOTH BLANK

Откопированная передняя и пустая задняя ..................

............................................  TOP COPIED BACK BLANK

4Загрузите бумагу для обложки в кассету для
обложки или в лоток ручной подачи.

• Настройка кассеты для обложки  Стр. 1-11

• Загрузка обложек в лоток ручной подачи  Стр. 3-4

5Нажмите кнопку  BASIC  для перехода в
основное меню и выберите кассету с
подходящим форматом и ориентацию бумаги
в лотке ручной подачи.
• Кассета для обложки

6Нажмите клавишу   START  .
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4-20 МЕНЮ РЕДАКТИРОВАНИЯ

Специальные листы бумаги (например цветные) вставляются в набор копий в определенные
места. Доступны два режима вставки разделителей:
• Вставка пустых листов перед указанными страницами
• Вставка откопированных листов на место указанных страниц

Пример вставки пустого листа перед
указанной страницей

Пример вставки откопированного листа на
место указанной страницы

Подсказка

Для вставки разделителей необходимо задать две кассеты (или одну кассету и пьедестал
большой емкости) одного формата и ориентации (одну для разделителей, а другую для обычной
бумаги).

11. КОПИРОВАНИЕ С ВСТАВКОЙ РАЗДЕЛИТЕЛЕЙ

3

3

1

2

2

1

4

2
1

3

4

2

1

3

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-6

2Загрузите бумагу в кассету для

разделителей.  Стр. 1-11

3Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Затем нажмите кнопку
SHEET INSERTION  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Next  для переключения экрана.
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4Нажмите кнопку нужного режима вставки.
Пустые листы перед указанными ......................  BLANK
Откопированные листы на место указанных ...  COPIED

5При помощи цифровых клавиш введите
номер нужной страницы для вставки и
нажмите верхнюю кнопку  SET  .
• На экране отображается номер страницы, куда будет

вставлен первый разделитель. Пример вставки
первого разделителя на место (или перед) страницы
10 показан на рисунке справа.

• Для указания последующих страниц повторяйте шаг 5.
Может быть задано до 15 страниц.

• Для вставки разделителей другого типа выберите
INSERT SOURCE 2  и введите номер страницы, куда
нужно вставить разделитель, затем нажмите верхнюю
кнопку  SET  .

• Нажмите клавишу  CLEAR/STOP  для исправления
номера страницы.

6После завершения указания страниц для
разделителей нажмите нижнюю кнопку  SET  .

7Нажмите кнопку  BASIC  для перехода в
основное меню.

8Выберите кассету с бумагой того же формата
и ориентации, что и в кассете для
разделителей.

9Задайте количество копий (или наборов).

 Задайте прочие режимы копирования.

10 Нажмите клавишу   START  .
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4-22 МЕНЮ РЕДАКТИРОВАНИЯ

� Запись документов в режиме СОХРАНЕНИЕ

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Затем нажмите кнопку
DOCUMENT STORAGE   key.
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Next  для переключения экрана.

12. СОХРАНЕНИЕ ДОКУМЕНТА

Эта функция позволяет сохранять изображения оригиналов на жестком диске копира, и копии
могут быть сделаны с диска позже. Этот метод копирования содержит два режима:
� СОХРАНЕНИЕ ............ Сохраняет изображения оригиналов на жестком диске.
� ПЕЧАТЬ ..................... Распечатывает оригиналы, записанные в режиме сохранения �.
* Оригиналы могут храниться в 24 ячейках.
* В каждой ячейке можно сохранить до 400 страниц оригинала.

4Нажмите поле в колонке “file name” напротив
номера ячейки (ID), в которой вы хотите
сохранить ваш документ, введите имя файла
и нажмите кнопку  SET  .
• Выберите любой ID, где нет сохраненных данных.
• Ввод букв  Стр. 5-24

 Задайте прочие режимы копирования.

3Нажмите кнопку  MEMORIZE  .



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

4-23

5Нажмите клавишу   START  .
• Процедура записи запустится автоматически.

Подсказки

• Для изменения имени файла выберите ID, который вы
хотите изменить, из списка на дисплее, нажав поле в
колонке “file name”, удалите старое название при
помощи кнопки  B Space  на экране ввода букв, затем
введите новое имя файла и нажмите кнопку  SET  .

• Ввод букв  Стр. 5-24
• Для удаления сохраненной работы выберите ID из

списка на дисплее и нажмите кнопку  DELETE  . Затем
нажмите кнопку  Delete  на следующем экране.

� Изготовление копий в режиме ПЕЧАТЬ

1Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования. Затем нажмите кнопку
DOCUMENT STORAGE  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Next  для переключения экрана.

2Нажмите кнопку  PRINT  .

3Выберите ID работы, которую вы хотите
распечатать и нажмите кнопку  SET  .
• Сохраненные оригиналы готовы к печати.

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу   START  .
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13. ОРИЕНТАЦИЯ ИЗОБРАЖЕНИЯ НА КОПИИ (ВРАЩЕНИЕ)

Этот режим позволяет вам задавать ориентацию сканируемых изображений.
При копировании 1-сторонних оригиналов в 2-сторонние копии, 2-сторонних оригиналов в 1-
сторонние копии или разворота вы можете выбрать ориентацию изображения, как показано
ниже.

AUTO
PORTRAIT

PORTRAIT

PORTRAIT

LANDSCAPE

LANDSCAPE

AUTO
PORTRAIT

AUTO
PORTRAIT

AUTO
LANDSCAPE

Двустороннее копирование с 1-сторонних оригиналов

* В зависимости от комбинации ориентации оригиналов и выбора  IMAGE DIRECTION AUTO ,
IMAGE DIRECTION PORTRAIT  или  IMAGE DIRECTION LANDSCAPE  , результаты двустороннего
копирования различаются, как показано ниже.

Оригиналы

или

или

или

или
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При размещении оригинала на стекле

1Следуйте шагам со 2 по 4 “При исполь-
зовании реверсивного автоподатчика
документов”.

2Разместите оригинал (  Стр. 2-4), и нажмите
клавишу   START  .
• Первой положите первую страницу оригинала.

3После сканирования первой страницы
положите следующую страницу и нажмите
клавишу   START  .
• Вы также можете нажать кнопку  YES  перед нажатием

на    START  для выполнения той же операции.

4Повторите шаг 3 для второго и последующих
оригиналов.

3Нажмите кнопку  IMAGE DIRECTION PORTRAIT
(или  IMAGE DIRECTION LANDSCAPE  ) .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу   START  .

При использовании дополнительного

реверсивного автоподатчика документов

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  EDIT  для входа в меню
редактирования.  Затем нажмите кнопку
  IMAGE DIRECTION  .
•Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку   Next  для переключения экрана.
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5После сканирования последнего оригинала
нажмите кнопку  FINISHED  .

13. ОРИЕНТАЦИЯ ИЗОБРАЖЕНИЯ НА КОПИИ (ВРАЩЕНИЕ) прод.
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5. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

СПЕЦИАЛЬНЫХ ФУНКЦИЙ

1. Непрерывная подача оригиналов/Одиночная подача оригиналов . 5-2

2. Копирование оригиналов смешанных форматов ............ 5-4

3. Сохранение режимов копирования ................................. 5-5

4. Копирование на специальные типы бумаги ..................... 5-8

5. Недельный таймер ........................................................ 5-10

6. Установка прочих форматов бумаги (other key) ............. 5-12

7. Установка даты и времени ............................................ 5-13

8. Установка режима автоматической экономии энергии . 5-14

9. Установка режима автоматического выключения ......... 5-15

10. Переключение языка сообщений ................................. 5-16

11. Коды подразделений ................................................... 5-17

12. Ввод букв .................................................................... 5-24
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5-2 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СПЕЦИАЛЬНЫХ ФУНКЦИЙ

1. НЕПРЕРЫВНАЯ ПОДАЧА ОРИГИНАЛОВ/

При использовании дополнительного реверсивного автоподатчика документов вы можете
выбрать режим непрерывной подачи (установлен по умолчанию), когда оригиналы подаются
один за другим, или режим одиночной подачи, при котором копирование начинается
автоматически, как только вы разместите оригинал.

Режим непрерывной подачи

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-6

• Максимальное количество размещаемых оригиналов
 Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  PROGRAM  для входа в меню
программирования, затем нажмите кнопку
ADF  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Pre  для переключения экрана.

3Нажмите кнопку   ADF  .

 Задайте прочие режимы копирования.

4Нажмите клавишу    START  .

Подсказка

Если количество оригиналов слишком велико для
размещения за один раз вы можете разделить
оригиналы на две части и разместить их одну за другой.
Для этого нажмите кнопку  CONTINUE  в процессе
сканирования первой части. После завершения
сканирования первой части разместите вторую часть
оригиналов в реверсивном автоподатчике документов.
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Режим одиночной подачи

1Нажмите кнопку  PROGRAM  для входа в меню
программирования, затем нажмите кнопку
ADF  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Pre  для переключения экрана.

2Нажмите кнопку   SADF  .

 Задайте прочие режимы копирования.

3Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-6

• Оригинал втянется автоматически и экран изменится,
как показано справа.

• Если есть еще оригиналы, разместите их таким же
образом. (Операция выполнится независимо от
нажатия или нет на кнопку  YES  .)

4После того, как все оригиналы пройдут через
реверсивный автоподатчик документов,
нажмите кнопку  FINISHED  .
• Начнется копирование.

ОДИНОЧНАЯ ПОДАЧА ОРИГИНАЛОВ
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5-4 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СПЕЦИАЛЬНЫХ ФУНКЦИЙ

2. КОПИРОВАНИЕ ОРИГИНАЛОВ СМЕШАННЫХ ФОРМАТОВ

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-6

• Могут быть смешаны оригиналы форматов A3 и A4 или
B4 и B5.

2Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  MIXED ORIGINAL SIZES  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Pre  для переключения экрана.

При использовании дополнительного реверсивного автоподатчика документов оригиналы
различных форматов могут быть скопированы за один раз в этом режиме, если они одинаковой
ширины.
* Не кладите оригиналы разной ширины.

* Копирование с лотка ручной подачи невозможно.

3Нажмите кнопку  SET  .

4Задайте режим Автоматического выбора
формата (APS) или Автоматического выбора
масштаба (AMS) и прочие режимы
копирования.
• Для двустороннего копирования задайте режим

автоматического выбора масштаба.

5Нажмите клавишу   START  .
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3. СОХРАНЕНИЕ РЕЖИМОВ КОПИРОВАНИЯ

Сохранение комбинации режимов копирования

1Задайте режимы копирования.
Пример:
Масштаб ............................................................... 71%
Количество копий .......................................... 10 копий
Плотность копии ................................. Автоматическая
Формат бумаги .................................................... A4-R
• Убедитесь, что все режимы заданы правильно.

2Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  MODE MEMORY  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Pre  для переключения экрана.

Вы можете сохранять и вызывать комбинации часто используемых режимов копирования в
любое время. Могут быть сохранены 4 комбинации режимов.
* Вы не можете стереть сохраненные комбинации, но вы можете сохранить новые вместо

старых.

3Нажмите кнопку  MEMORY  .

4Нажмите кнопку  MEMORY 1  ( MEMORY 2 ,
MEMORY 3  или  MEMORY 4  ).
• Режимы копирования сохранены в  [MEMORY 1]

([MEMORY 2], [MEMORY 3] или [MEMORY 4]).
• Сохраненные режимы копирования не меняются, пока

не будут сохранены новые. (Они остаются даже при
выключении питания.)
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Вызов сохраненной комбинации режимов

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  MODE MEMORY  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Pre  для переключения экрана.

4Нажмите кнопку ячейки, в которой сохранена
нужная комбинация режимов копирования.

5Нажмите клавишу   START  .
• Копии будут сделаны в вызванных режимах.

3Нажмите кнопку  RECALL  .

• Ячейки памяти с сохраненными режимами копи-
рования имеют затемненный фон.

3. СОХРАНЕНИЕ РЕЖИМОВ КОПИРОВАНИЯ (продолжение)
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Просмотр сохраненных режимов

Для просмотра режимов копирования, сохраненных
в кнопках  MEMORY  , выполните шаги со 2 по 4 на
Стр. 5-6, затем нажмите кнопку SETTINGS  .

• Пример экрана показан на рисунке справа.
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4. КОПИРОВАНИЕ НА СПЕЦИАЛЬНЫЕ ТИПЫ БУМАГИ

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Загрузите бумагу в лоток ручной подачи и
задайте формат.
• Копирование с лотка ручной подачи  Стр. 3-4

3Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  SPECIAL PAPER  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Pre  для переключения экрана.

При копировании на толстую бумагу или пленку используйте этот режим для улучшения
закрепления тонера.
* Загружайте толстую бумагу или пленку только в лоток ручной подачи.
* Для вывода пленки во внутренний лоток установите кронштейн для нее.  Стр. 5-9

4Нажмите кнопку  THICK PAPER  (толстая
бумага)(или   TRANSPARENCY  (пленка)).

 Задайте прочие режимы копирования.

5Нажмите клавишу   START  .

Подсказка

При копировании на пленку убирайте копии одну за
другой по мере выхода.
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Выдача пленок во внутренний лоток

При выводе пленок во внутренний лоток установите
кронштейн для них.
* Если установлен дополнительный финишер, эта

операция не требуется, так как пленки выводятся на лоток
финишера.

1Снимите кронштейн, который является
крышкой.

2Совместите выступы кронштейна с
выемками и установите кронштейн.
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Настройка недельного таймера

1Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в меню
программирования. Затем нажмите кнопку
WEEKLY TIMER  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Pre  для переключения экрана.

Используя встроенный недельный таймер, вы можете автоматически включать и выключать
копир в определенное время.
Недельный таймер не работает при выключенном выключателе питания или в комбинации с
режимом Автоматического выключения.

5. НЕДЕЛЬНЫЙ ТАЙМЕР

2Проверьте установки на дисплее и, если они
правильные, нажмите кнопку  SET  .
• Если необходимы изменения, нажмите кнопку

CHANGE  .

3Задайте время включения/выключения на
каждый день недели.

• Используйте кнопки   SUN  и  SAT   для
переключения дней недели.

• Вводите числа используя цифровые клавиши. После
ввода каждого числа нажимайте верхнюю кнопку  SET
.

• После задания времени для всех дней недели нажмите
нижнюю кнопку  SET  .

• Для выходных, когда копир не включается, задайте
одно и то же время включения и выключения (ON:00:00
и OFF:00:00).
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1Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Нажмите кнопку
WEEKLY TIMER  , чтобы убрать темный фон.

Подсказка

Время включения/выключения недельного таймера
сохранится. Как только недельный таймер будет
активирован, заработают прежние установки.

Вы можете отменить работу недельного таймера и копир
нужно будет включать и выключать выключателем питания.

Отмена использования недельного таймера
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6. УСТАНОВКА ПРОЧИХ ФОРМАТОВ БУМАГИ (OTHER KEY)

Вы можете легко копировать не только на форматы А и В, но и на другие форматы, такие как,
например, формат Letter.

4Нажмите кнопку  COPY SIZE  , соответст-
вующую формату бумаги, загруженной в
лоток ручной подачи.

5Нажмите кнопку  BASIC  для перехода в
основное меню, затем нажмите кнопку
ZOOM...  .

1Разместите оригинал(ы).  Стр. 2-4

2Загрузите бумагу в лоток ручной подачи и
выровняйте щечки по ширине бумаги.  Стр.

3-4

3Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  OTHER KEY  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Pre  для переключения экрана.

6Нажмите кнопку  ORIGINAL SIZE  , соответст-
вующую формату оригинала, затем кнопку
OTHER  в колонке COPY.

 Задайте прочие режимы копирования.

7Нажмите клавишу   START  .
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Подсказка

Перевод часов на летнее время

• В странах, переходящих на летнее время, в день
перехода нажмите кнопку    ,чтобы выделить ее,
затем нажмите кнопку  SET  .

• Если до перехода на летнее время часы показывали
15:45 , то при затемненной кнопке они будут
показывать 16:45 .

7. УСТАНОВКА ДАТЫ И ВРЕМЕНИ

Встроенные часы копира можно настроить на дату, день недели и время при помощи цифровых
клавиш. Нажатием на кнопку вы легко можете переключить часы при переходе на летнее время
и обратно.

1Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку   DATE/TIME  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Next  для переключения экрана.

2Введите год (только две последние цифры),
месяц, день, день недели, часы (24-часовой
формат) и минуты при помощи цифровых
клавиш по-порядку слева направо.

• Нажмите кнопку    для перехода в следующее поле.

[Пр.] Для ввода 2000 / Ноябрь ....,

0  0    1  1    ....

  * Числа, соответствующие дням недели:

Число 1 2 3 4 5 6 7

Вск. Пнд. Втр. Срд. Чтв. Птн. Сбт.

3Убедитесь, что установки правильные.

• Если что-либо неправильно, нажмите кнопку    , для
возврата и исправления.

4Нажмите кнопку  SET  .

День
недели
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Установка режима Автоматической экономии энергии

1Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  ENERGY SAVE  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Next  для переключения экрана.

8. УСТАНОВКА РЕЖИМА АВТОМАТИЧЕСКОЙ ЭКОНОМИИ ЭНЕРГИИ

Если установлен режим автоматической экономии энергии, копир автоматически переходит в
режим экономии энергии через определенное время после завершения последней работы
(по умолчанию: 15 минут).
* Если вы не хотите использовать режим автоматической экономии энергии, проконсуль-

тируйтесь с вашим сервисным инженером.

2На дисплее выберите время перехода (в
минутах) в режим Автоматической экономии
энергии.
• Процедура установки закончится и дисплей вернется

в меню программирования.

Выход из режима Автоматической экономии энергии

Нажмите любую из клавиш   START ,   PRINTER/NETWORK
,   COPY   и    FAX  .
• Копир быстро прогреется и появится следующее

сообщение.

READY (ГОТОВ)

• Во время прогрева может быть задано Автоматическое
начало работы.  Стр. 1-13
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Установка режима Автоматического выключения

1Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  AUTO SHUT OFF  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Next  для переключения экрана.

Если вы установите режим Автоматического выключения, копир автоматически выключится
(отключит ненужное электропотребление) через определенное время (по умолчанию: 60
минут).
Название “Режим выключения” применимо к самому копиру. При дополнительно установленной
плате принтера и/или факса более уместно название “Спящий режим”. Однако, процедура
установки обоих режимов одна и та же.

2На дисплее выберите время перехода (в
минутах) в режим Автоматического выклю-
чения.
• Процедура установки закончится и дисплей вернется

в меню программирования.

Выход из режима Автоматического выключения

Нажмите любую из клавиш   START ,   PRINTER/NETWORK
,   COPY   и    FAX  .
• Копир быстро прогреется и появится следующее

сообщение.

READY (ГОТОВ)

• Во время прогрева может быть задано Автоматическое
начало работы.  Стр. 1-13

9. УСТАНОВКА РЕЖИМА АВТОМАТИЧЕСКОГО ВЫКЛЮЧЕНИЯ

Примечание

В странах с напряжением сети 200В, если в копире не установлены дополнительные платы

факса или принтера, все питание отключается в режиме Автоматического выключения. При

установленных дополнительных платах факса или принтера отключается только ненужное

электропотребление.
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1Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  CHANGE LANGUAGES  .
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Next  для переключения экрана.

10. ПЕРЕКЛЮЧЕНИЕ ЯЗЫКА СООБЩЕНИЙ

Язык сообщений на сенсорном дисплее может быть изменен.

2Нажмите кнопку нужного языка.
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11. КОДЫ ПОДРАЗДЕЛЕНИЙ

Вы можете проследить за объемом копирования каждого отдела установив коды подразделения
для каждого задания (копирования, печати и факса). Может быть задано до 50 кодов.
* При использовании этой функции в первый раз, вы должны ввести основной код.

1Нажмите кнопку  PROGRAM  для перехода в
меню программирования. Затем нажмите
кнопку  DEPARTMENT CODE  key.
• Если отсутствует кнопка нужной функции нажмите

кнопку  Next  для переключения экрана.

3Появится меню кодов подразделений.

Распечатка счетчиков

Эта функция распечатывает количество копий, сделанных
каждым подразделением.

1В меню кодов подразделений нажмите кнопку
PRINT OUT DEPARTMENT CODES  .
• Начнется распечатка.

2Введите код подразделения (5 цифр).
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11. КОДЫ ПОДРАЗДЕЛЕНИЙ (продолжение)

Обнуление всех счетчиков

 Эта функция сбрасывает все счетчики в “000000”.
* Общий счетчик ( Стр. 1-8) не может быть сброшен.

1Нажмите кнопку  RESET ALL COUNTERS  в
меню кодов подразделений.

2Нажмите кнопку  YES  .
 •Счетчики будут сброшены в “000000”.

Задание/Изменение/Удаление кода подразделения

Эта функция задает, изменяет и удаляет код подраз-
деления.

Задание нового кода подразделения

1Нажмите кнопку  SET DEPARTMENT CODES  в
меню кодов подразделений.

2Нажмите кнопку  ENABLE  , затем кнопку  SET
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5Используя цифровые клавиши, введите
основной код (5 цифр) в оба  NEW CODE  и
RETYPE NEW CODE , и нажмите нижнюю
кнопку  SET  .
 •Основной код содержит 5 цифр (“00000” исключен).

3Нажмите кнопку  SET  для задания основного
кода.
• Если основной код уже задан, появится экран шага 6.

4Задайте основное имя и нажмите кнопку  SET

 •Ввод букв Стр. 5-24

6Выберите номер подразделения, для
которого вы хотите задать код, и нажмите
кнопку  CHANGE  .

7Введите название подразделения и нажмите
кнопку  SET  .
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Изменение кода подразделения

1Нажмите кнопку  SET DEPARTMENT CODES  в
меню кодов подразделений.

3Появится экран подтверждения изменения
кода подразделения. Нажмите кнопку  SET  .

8Используя цифровые клавиши, введите код
подразделения (5 цифр) в оба  NEW CODE  и
RETYPE NEW CODE , и нажмите нижнюю
кнопку  SET  .
 •Код подразделения содержит 5 цифр (“00000”

исключен).

2Выберите подразделение, код которого вы
хотите изменить и нажмите кнопку  CHANGE  .

11. КОДЫ ПОДРАЗДЕЛЕНИЙ (продолжение)
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Удаление кода подразделения

1Нажмите кнопку  SET DEPARTMENT CODES  в
меню кодов подразделений.

4Введите название подразделения и нажмите
кнопку  SET  .

• Ввод букв Стр. 5-24

5Используя цифровые клавиши введите
действующий код в  CURRENT CODE , а новый код
в оба  NEW CODE  и  RETYPE NEW CODE , затем
нажмите нижнюю кнопку  SET  .
•Код подразделения содержит 5 цифр (“00000”

исключен).

2Нажмите кнопку  ENABLE  , зтем кнопку  SET  .
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Обнуление счетчика подразделения

1Нажмите кнопку  SET DEPARTMENT CODES  в
меню кодов подразделений.

2Нажмите кнопку  ENABLE  , зтем кнопку  SET  .

3Выберите подразделение, которое вы хотите
удалить, и нажмите кнопку  DELETE  .

4Нажмите кнопку  YES  .

11. КОДЫ ПОДРАЗДЕЛЕНИЙ (продолжение)
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3Выберите подразделение, счетчик которого
вы хотите обнулить, и нажмите кнопку  RESET
COUNTERS  .

4Нажмите кнопку  YES  .

2Нажмите кнопку  DISABLE  .
• Для отмены режима кодов подразделений требуется

ввести основной код.

Отмена режима кодов подразделений

1Нажмите кнопку  SET DEPARTMENT CODES  в
меню кодов подразделений.
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При помощи следующего экрана можно вводить буквы.
* Для ввода цифр используйте цифровую клавиатуру.

При вводе букв используйте следующие кнопки.
• CapsLock ................... Нажмите эту кнопку для переключения между прописными и

.................................. строчными буквами.
• B Space ...................... Нажмите эту кнопку для стирания буквы перед курсором.
• Space ......................... Нажмите эту кнопку для ввода пробела.
•    ......................... Нажмите эти кнопки для перемещения курсора.
• SET ............................ Нажмите эту кнопку для сохранения введенных букв.
• Cancel ........................ Нажмите эту кнопку для отмены ввода.

12. ВВОД БУКВ

Ввод букв

Пример: Ввод “Toshiba”.

1Нажмите кнопку  T  на экране ввода букв.

2Нажмите кнопку  CapsLock  для ввода
строчных букв, затем нажмите кнопку   O  .



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

5-25

4Нажмите кнопку  SET  для сохранения
введенных букв.

3Нажмите кнопки  S ,  H ,  I ,  B  и  A  .

Исправление введенных букв

Пример : Исправление “Toshiba” на “TOSHIBA”.

1Нажмите кнопку  B Space  для удаления
“oshiba”.

2Нажмите кнопку  CapsLock  для ввода
прописных букв.
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4Нажмите кнопку    для перемещения
курсора на (под) “A”.

3Нажмите кнопки  O ,  S ,  H ,  I  ,  V  и  A  .

5Нажмите кнопку  B Space  для удаления “V”.

6Нажмите кнопку  B  для ввода “B”, затем
нажмите кнопку  SET  для сохранения
введенных букв.

12. ВВОД БУКВ (продолжение)


